Anlage 2 zum Kaufvertrag

Annex 2 to the contract of sale

Volimacht und Versicherung fur den Verkauf von Fahrzeugen in EU-Mitgliedstaaten und Staaten auferhalb der EU (Drittland)
Power of attorney and insurance for the sale of vehicles in EU member states and countries outside the EU (Third country)

Empfanger der Vollmacht:
Recipient of the power of attorney.

Name Verkaufer:in
Name of salesperson

Anschrift
Address

VGRDD GmbH - Audi Dresden Hamburger Str.
Name Auslieferbetrieb / Name of delivery company

Elvira Maslin

Vomame Nachname / First name Last name

Hamburger Str. 28

Strafie und Hausnummer / street and house number

01067 Dresden

PLZ und Ort / postal code and city

Deutschland

) Land / country
Auftrag/ Angebot/ Rechnungsnr. AH10197
Oder/ Offer/ Invoice no. Auftragsnummer / Angebolsnummer / Rechnungsnummer / Order number / Ofer number 7 Invoice nurmber
Fahrzeug Q3 Sportback
vehicle Marke Modelibezelchnung / Brand Mode! nams
Fahrzeug Ident Nummer WAUZZZF32M1148554
Vehicle Identification Number 17-stellig / 17-digit
Kéufer/ Vollmachtgeber Firma MK-AUTO.SK s.r.0.
Buyer/ Principal Fil F ing bzw Anrede+Vi N { Company Name+Corporate Name resp. Title+First Name+Last Name
Inhaber/ Geschéftsfiihrer Milos Kocis

Ovmer! Managing Director

Anschrift
Address

Vorname Nachname 7 First name Last name
M. Gorkeho 27
Straite Und Hausnummer / street and house number

05201 Spisska Noca Ves SK
PLZ und Ort / postal code and city

Slowakei
Land / country

Als Kéufer des o.g. Fahrzeuges bevollmichtige ich zur Inempfangnahme folgende Person(en) bzw. Transportunternehmen. Fir die Abholung des
Fahrzeuges sowie etwaiger Zubehérteile und Dokumente berechtige ich die benannten Person(en), samtliche Unterschriften stelivertretend fiir mich
rechtsverbindlich auszufilhren. Ferner bestatige und versichere ich, dass das Fahrzeug durch den bevollméchtigten Abholer oder dessen Beauftragten
direkt an meine o.g. Adresse verbracht wird bzw. versendst wird und der Abholer/ Vollmachtnehmer oder dessen Beauftragter nicht Kaufer des
Fahrzeuges ist und versichere, dass das Fahrzeug nicht in Gebiete verkauft oder transportiert wird, die aktuellen Sanktionsregelungen unterliegen.

As the buyer of the vehicle mentioned above, | authorize the following person(s) or transport company(s) to take delivery. For the collection of the vehicle as well
as any accessories and documents, | authorize the named person(s) to execute all signatures on my behalf in a legally binding manner.

Furthermore, | confirm and assure that the vehicle will be brought or sent directly to my above-mentioned address by the authorized collector or his representative

and that the collector/authorized person or his representative is not the buyer of the vehicle and | affirm thal the vehicle will not be sold or transported into areas that
are subject to current sanctions regulations.

Abholer/ Vollmachtnehmer
Collector/ authorized person

Fahrer/ Kennzeichen (wenn bekannt)

-FimlennameH;innievung bzw. Anrede+Vorname+Nachname / Company Name+Corporate Name resp. Tilie+First Name+Last Name

VELADIMTR. STSIAET

Driver / number plate (if known)

Anschrift
Address

Unterbevollmichtigter (bei Bedar)
Sub-authorized person(s) (it required)

Fahrer/ Kennzeichen (wenn bekannt)
Driver / number plate (if known) .

Anschrift
Address
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Vorname Nachname | Ausweisnummer / First name Las{ name | Identity card number
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StraBe und Hausnummer / street and house number
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Land / country
Firmenname+Firmierung bzw Anrede+\ +Nachname / Company Name+Com Name resp Tille+First Name+Last Name

Vorname Nachname | Ausweisnummer / Firsl narne Last name | Identity card number

Strae und Hausnummer / street and house number “\

PLZ und Ort/ postal code and city

Land / country

Ort, Datum

Place, date

Unterschrift Kaufer (Privat)\p:
Signalure buyer {private) resp. Compay
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